DICHIARAZIONE No. CEI/45399

A seguito dell'esame della documentazione fornita dalla Societa

RARIMPORT S.R.L. - GENOVA

raccolta nel fascicolo E.200 dal titolo:

THORTEX - Metalli plastici a base epossidica, ceramici plastici, elastomeri a base
poliuretanica - per la ricostruzione di superfici danneggiate da usura e per la protezione
dalla corrosione e abrasione, in particolar modo per applicazioni del settore navale

si dichiara che non si hanno obiezioni a che i prodotti WOOD-THORTEX descritti nel fascicolo
suddetto:

Metal-Tech EG (TX-3)
Metal-Tech XG (TX-9)
Cerami-Tech EG (TX-13)
Cerami-Tech FG (TX-12)
Cerami-Tech CR (TX-11)
Flexi-Tech 60 EG (TX-33)
Flexi-Tech 60 FG (TX-34)
Flexi-Tech 60 RG (TX-37)
Flexi-Tech Primer
Flexi-Tech 80 EG (TX-31)
Flexi-Tech 80 FG (TX-32)
Flexi-Tech 80 BG (TX-36)

vengano impiegati per la ricostruzione di quelle parti metalliche danneggiate e/o per la protezione di quelle
parti di macchinari ed apparecchiature installate su navi classificate dal RINA ed elencate nel fascicolo di cui
sopra, a condizione che vengano seguite, a cura di tecnici riconosciuti, le tecniche di preparazione ed
applicazione descritte nel fascicolo stesso.

RINA carries out its duties through officers or other persons it considers possess all the requirements of suitability and competence for the tasks which have been assigned to them.
In its capacity as expert RINA only expresses opinions and evaluations of compliance with its own rule requirements and does not, in any cases whatsoever, {even if ils opinions are
requested on matters not expressly covered by Rules) assume the fiabilities pertaining to the designers, shipowners, builders, test inspectors, shipyards or any person or
organization responsible by faw or contractually for providing guarantees for all of whom the respective liabilities remain unchanged even in the case of consultative actions by
RINA. For what concemns the tasks taken on and carried out directly, other than those delegated, dealt with in the following sentence, RINA is answerable in law terms. Within the
context of the tasks under the responsibility of RINA as delegate of the Italian Merchant Marine Ministry, liability can only be recognized in the case of fraud or gross negligence by
the officers or the persons encharged. In no case shall the liability, regardless of the amount of damage reported, exceed a value equal to 5 limes the total of the fees received by
RINA as consideration of the services rendered from which the damage reported derives.
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L'accettazione presuppone che le applicazioni vengano eseguite sotto la sorveglianza di tecnici RINA ed é
limitata a quei casi in cui la robustezza del pezzo da riparare non risulta menomata e per quei pezzi che non
hanno impieghi inusuali per quanto riguarda le condizioni di esercizio.

Eventuali casi imprevisti devono essere sottoposti all'approvazione del RINA ; in tal caso potrebbero essere
imposte limitazioni di impiego o cadenze ravvicinate di visita e manutenzioni in genere.

Copia del fascicolo in argomento, vistato dal RINA, é allegato alla presente dichiarazione.

Rilasciato a Genova il 12 Novembre 1999

REGISTRO ITALIANO NAVALE
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RINA carries out its duties through officers or other persons it considers possess all the requirements of suitability and competence for the tasks which have been assigned to them.
In its capacity as expert RINA only expresses opinions and evaluations of compliance with its own rule requirements and does nol, in any cases whatsoever, (even if its opinions are
requested on matters not expressly covered by Rules) assume the liabilities pertaining to the designers, shipowners, builders, test inspectors, shipyards or any person or
organization responsible by law or contractually for providing guarantees for all of whom the respective fiabilities remain unchanged even in the case of consultative actions by
RINA. For what concerns the tasks taken on and carried out directly, other than those delegated, dealt with in the following sentence, RINA is answerable in law terms. Within the
context of the tasks under the responsibility of RINA as delegate of the ltalian Merchant Marine Ministry, liability can only be recognized in the case of fraud or gross negligence by
the officers or the persons encharged. In no case shall the liability, regardiess of the amount of damage reporied, exceed a value equal to 5 times the total of the fees received by
RINA as consideration of the services rendered from which the damage reported derives.






